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Jula AB forbehéller sig rétten att gora andringar pa produkten. Jula AB innehar
upphovsrétten till denna dokumentation. Det ar inte tillatet att modifiera eller &ndra
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bruksanvisningen.

Jula AB forbeholder seg retten til & endre produktet. Jula AB innehar opphavsretten
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dokumentasjonen p& noen som helst méte, og handboken skal trykkes og brukes som den
er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at &endre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller eendre denne dokumentation pa
nogen made, og manualen skal printes og bruges som den er i forhold til produktet.
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sposéb modyfikowaé ani zmieniaé, a instrukcje nalezy drukowac i uzywac ja w odniesieniu
do produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna znalezé
na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behélt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
Dokumentation in irgendeiner Weise zu verandern oder umzugestalten. Die Anleitung
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kayttoopas on tulostettava ja sitd on kéytettava sellaisena kuin se on taman tuotteen
kanssa. Kéyttoohjeiden uusin versio I6ytyy Julan verkkosivustolta.
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1 Introduction

1.1 The product

The product is a heated vest. The product must be
connected to a power bank with a USB C port (not
included). Use a power bank with 9V/2A (18W) or 5V/2A
(10W) output. The product is compatible with QC/PD
fast-charging protocols.

1.2 Symbols

Read the operating instructions carefully
and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

Maximum wash temperature 40°C.

Do not iron.

Do not bleach.

Do not dry clean.

K ME S

Y

>‘<G Do not wring.

This product complies with applicable EU
directives and regulations.

hid

Recycle as electrical waste.

2 Safety

2.1 Safety definitions

A WARNING! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

A CAUTION! If you do not obey these instructions,
there is a risk of damage to the product, other materials
or the adjacent area.

NOTE! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A WARNING! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

e Read and obey the warning instructions before
operation.

e Make sure that these persons do not operate the
product independently:

Children less than 8 years.
Persons who do not know the product sufficiently.
Persons with disabilities.

o Children must not play with the product.

e Children must not clean or do maintenance on the
product independently.

e Persons with reduced temperature sensitivity and
persons that requires assistance must not use the
product.

e Do not use the product if you are tired, ill, or
intoxicated. This will decrease your vision, alertness,
coordination and judgment.

e Do not let children or persons who do not know the
product to use it.

e Do not use the product if it is damaged.
e Do not make changes to the product.

e Use the product only for its specified function.

3 Operation

NOTE! For the best performance use a power bank with
9V/2A (18W) output.

NOTE! The default setting of the product is 45°C.

3.1 To use the product

o Connect the USB C connector of the product to a
power bank. The product automatically starts and
the power button comes on red.

e Push the power button again and again to set the
temperature of the product: Refer to”3..1 Mode
guide” on page 5.

o To set the product to standby mode, push and
hold the power button. The light of the power
button goes off.



° To start the product again, push the power button.
The power button comes on red.

e To stop the product, disconnect the USB C
connector from the power bank.

3.1.1 Mode guide

Mode Temp.

High (default) 45°C Red

Indicator

4 Storage

e [f the product is not going to be used for a long period
of time, keep the product in a clean and dry area,
where children and pets do not have access to it.

5 Maintenance

5.1 To wash and dry the product

e Use mild detergent to wash the product.

Medium 42°C Yellow

Low 38°C Green

6 Troubleshooting

Problem

The power button flashes purple,
goes off, or does not light.

Possible cause

The power bank malfunctions.

e Let the product air dry or tumble dry at a maximum
temperature of 65°C.

e Let the product become completely dry before use.

Task

Disconnect the power bank from the
product. Wait for approximately 5
minutes and then connect the power
bank to the product.

The power bank is not compatible
with the product.

Connect a compatible power bank to
the product.

The power bank has become too hot
because more than 1 heating devices
are connected to it.

Disconnect all devices from the
power bank. Wait for approximately 5
minutes and then connect the power
bank to the product.

The product is not completely dry.

Disconnect the power bank from the
product. Let the product become
completely dry before you connect a
power bank to the product.

The product does not start.

The USB C connector of the product
is not correctly connected to the
power bank.

Make sure that the USB C connector
of the product is correctly connected
to the power bank.

The power bank is not compatible
with the product.

Connect a compatible power bank to
the product. Make sure that the USB
C port of the power bank is
compatible with 5 V/9 V output.

The product does not become
sufficiently hot.

The power bank does not have
sufficient output.

Connect the product to a power bank
with 10 W or 18 W output.

The power bank is not set to
fast-charging mode.

Set the power bank to fast-charging
mode. The most power banks
indiciats fast-charging with green or
blue light.

7 Discard

e Obey local regulations when you discard the product.

Do not burn the product.

5



8 Technical data

Specification Value

Input voltage 5V/9V
Rated power 10 W/18 W
Operation time"

High 2h
Medium 4h

Low 8h

Max. number of washes 15

1 At 0° ambient temperature, simulated usage under
standard foam insulation with a 10,000mAh power
bank for endurance testing.



1 Inledning 2.2 Sikerhetsinstruktioner for
anvandning
11 Produkten

Produkten ar en varmevast. Produkten maste anslutas
till en strombank med en USB-C-port (ingar inte).
Anvénd en strombank med en uteffekt pa 9 V/2 A (18 W)
eller 5 V/2 A (10 W). Produkten ar kompatibel med
snabbladdningsprotokollen QC och PD.

A VARNING! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk for personskada eller dodsfall.

e Las och folj varningsanvisningarna innan anvandning.

Se till att foljande personer inte anvdnder produkten
pa egen hand:

1.2 Symboler

Barn under 8 ar.

Las bruksanvisningen noggrant och se

till att du forstar instruktionerna innan du
bérjar anvénda produkten. Spara - Personer med funktionshinder.
bruksanvisningen for framtida bruk.

Personer som inte kénner till produkten tillrackligt.

Barn far inte leka med produkten.

Barn fér inte rengdra eller utfora underhall pa

Hogsta tvattemperatur 40 °C. .
produkten pé egen hand.

Personer med nedsatt temperaturkanslighet och
personer som behover hjalp far inte anvéanda

Stryk inte. produkten.

Anvand inte produkten om du ar trétt, sjuk eller
berusad. Dessa forsamrar din syn, uppmarksamhet,
Blek inte. koordination och omdémesférmaga.

Lat inte barn eller personer som inte vet hur man
anvander produkten anvanda den.

Kemtvatta inte.

Anvand inte produkten om den ar skadad.

e Gor inga dndringar pa produkten.

Vrid inte ur. e Anvand endast produkten for dess avsedda andamal.
3 Anviéndning

Denna produkt uppfyller tillimpliga OBS! For basta prestanda rekommenderas att man

EU-direktiv och -férordningar. anvander en strombank med en uteffekt p& 9 V/2 A (18 W).
OBS! Produktens standardinstallning &r 45 °C.

Atervinns som elektroniskt avfall.

— 3.1 Anvianda produkten

. o Anslut produktens USB-C-kontakt till en
2 sakerhet strombank. Produkten startar automatiskt och

. . eae strombrytaren lyser rétt.
2.1 Sikerhetsdefinitioner

A VARNING! Om du inte féljer dessa instruktioner e Tryck pa strombrytaren flera ganger for att stélla in
produktens temperatur: Se "3..1 Lagesquide” pa

finns det risk for personskada eller dodsfall. ;
sida 8.

A FORSIKTIGHET! Om du inte féljer dessa o
instruktioner finns det risk for att du skadar produkten,
andra material eller det nérliggande omradet.

Hall strombrytaren intryckt for att satta produkten
i vilolage. Lampan pé strdmbrytaren slocknar.

OBS! Information som &r nédvéndig i en specifik
situation.



o Tryck pa stromknappen for att starta produkten

igen. Stromknappen lyser rétt.

o Koppla bort USB-C-kontakten fran strombanken

for att stanga av produkten.

3.1.1 Liégesguide

4 Forvaring

e Om produkten inte ska anvandas under en langre tid

ska den forvaras pé en ren och torr plats, utom
rackhall for barn och husdijur.

5 Underhall

5.1 Tvatta och torka produkten

Lage Temp. Indikatorlampa
Hogt (standard) = 45°C Rod

Medium 42°C Gul

Lagt 38°C Gron

6 Felsokning

Problem

Stromknappen blinkar lila, slocknar
eller lyser inte alls.

Mojlig orsak

Strdmbanken fungerar inte som
den ska.

e Anvand ett milt tvattmedel for att tvatta produkten.

e Lat produkten lufttorka eller torktumla den vid en
maximal temperatur p& 65 °C.

e Lat produkten bli helt torr fére anvéndning.

Atgard

Koppla bort strombanken fran
produkten. Vanta i cirka 5 minuter och
anslut sedan strombanken till
produkten.

Strombanken ar inte kompatibel
med produkten.

Anslut en kompatibel strémbank till
produkten.

Strombanken har blivit fér varm
eftersom fler &n en
uppvarmningsenhet ar ansluten till
den.

Koppla bort alla enheter frén
strombanken. Vanta i cirka 5 minuter
och anslut sedan strémbanken till
produkten.

Produkten &r inte helt torr.

Koppla bort strombanken fran
produkten. Lat produkten torka helt
innan du ansluter en strombank till den.

Produkten ténds inte.

Produktens USB-C-kontakt ar inte
korrekt ansluten till strombanken.

Se till att produktens USB-C-kontakt ar
korrekt ansluten till strombanken.

Strombanken &r inte kompatibel
med produkten.

Anslut en kompatibel strémbank till
produkten. Se till att strombankens
USB-C-port &r kompatibel med
uteffekter pa 5V och 9 V.

Produkten blir inte tillrackligt varm.

Strombanken har inte tillracklig
uteffekt.

Anslut produkten till en strombank med
en uteffekt pa 10 W eller 18 W.

Strombanken &r inte installd pa
snabbladdningslage.

Stall in strombanken p&
snabbladdningslége. De flesta
strombanker visar att snabbladdning ar
aktiverad med ett gront eller blatt ljus.

7 Kassering

e Folj lokala bestimmelser nar du kasserar produkten.

Elda inte upp produkten.




8 Tekniska data

Specifikation Vérde

Ingangsspanning 5V/9V
Markeffekt 10 W/18 W
Drifttid":

Lang 2h
Medium 4h

Kort 8h

Max. antal tvattar 15

1 En uthallighetstest utfordes vid en
omgivningstemperatur pa 0 °C, med
standardskumisolering och simulerad anvandning
samt en strombank pa 10 000 mAh.



1 Introduksjon

11 Produktet

Produktet er en oppvarmet vest. Produktet ma kobles til

en batteribank med en USB-C-port (medfelger ikke). Bruk

en batteribank med en utgangseffekt pa 9 V/2 A (18 W)
eller 5V/2 A (10 W). Produktet er kompatibelt med QC/
PD-hurtigladingsprotokoller.

1.2 Symboler

Les bruksanvisningen neye og serg for at
du forstar instruksjonene for du bruker
produktet. Ta vare pa bruksanvisningen
til senere bruk.

Maksimal vasketemperatur 40 °C.

Ma ikke strykes.

Ma ikke blekes.

Ma ikke terrenses.

Ma ikke vris.

Dette produktet er i samsvar med
gjeldende EU-direktiver og -forordninger.

E Gjenvinnes som elektrisk avfall.

2 Sikkerhet

2.1 Sikkerhetsspesifikasjoner

A ADVARSEL! Hvis du ikke folger disse
instruksjonene, er det fare for ded eller personskade.

A FORSIKTIG! Hvis du ikke folger disse
instruksjonene, er det fare for skade pa produktet, annet
materiell eller p&4 omgivelsene.

MERK! Informasjon som er ngdvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for bruk

A\ ADVARSEL! Huis du ikke folger disse
instruksjonene, er det fare for ded eller personskade.

e Les og folg advarselsinstruksjonene for bruk.

e Pass pa at felgende personer ikke bruker produktet
uten tilsyn:

Barn under 8 ar.
Personer som ikke kjenner produktet tilstrekkelig.
Personer med nedsatt funksjonsevne.

e Barn ma ikke leke med produktet.

e Barn ma ikke rengjere eller utfere vedlikehold pa
produktet pa egen hand.

e Personer med nedsatt temperaturfelsomhet og
personer som trenger assistanse ma ikke bruke
produktet.

o |kke bruk produktet hvis du er trett, syk eller beruset.
Dette vil redusere synet ditt, arvakenheten,
koordinasjonen og demmekraften.

o |kke la barn eller personer som ikke vet hvordan de
skal betjene produktet, bruke det.

o Ikke bruk produktet hvis det er skadet.
o |kke gjor endringer pa produktet.

o Bruk produktet kun til den angitte funksjonen.

3 Drift

MERK! For best mulig ytelse ber du bruke en batteribank
med en utgangseffekt pd 9 V/2 A (18 W).

MERK! Standardinnstillingen for produktet er 45 °C.

3.1 Bruk av produktet

o Koble produktets USB-C-kontakt til en batteribank.
Produktet starter automatisk, og pa/av-knappen
lyser rodt.

e Trykk pa pa/av-knappen gjentatte ganger for a
stille inn temperaturen pa produktet: Se "3.1.1
Modusveiledning” pa side 11.

o For & sette produktet i standby-modus, trykk og
hold inne pa/av-knappen. Lyset pa pa/av-knappen
slukkes.



o Trykk pa pa/av-knappen for a starte produktet
igjen. Pa/av-knappen lyser radt.

o For & sla av produktet ma du koble USB-C-

kontakten fra batteribanken.

3.1.1 Modusveiledning

4 Oppbevaring

e Hvis produktet ikke skal brukes pa lang tid, oppbevar

kjeeledyr.

det pé et rent og tert sted, utilgjengelig for barn og

5 Vedlikehold

5.1 Slik vasker og torker du
produktet

Modus Temp. Indikator
Hoy (standard) 45°C Red
Middels 42°C Gul

Lav 38°C Gronn

6 Feilsoking

Problem

P&/av-knappen blinker lilla, slukker
eller lyser ikke.

e Bruk et mildt vaskemiddel til & vaske produktet.

e La produktet luftterke eller terk det i terketrommelen
ved en maksimumstemperatur pa 65 °C.

e La produktet tarke helt for bruk.

Mulig arsak

Batteribanken fungerer ikke som den
skal.

Oppgave

Koble batteribanken fra produktet.
Vent i omtrent 5 minutter, og koble
deretter batteribanken til produktet.

Batteribanken er ikke kompatibel
med produktet.

Koble en kompatibel batteribank til
produktet.

Batteribanken har blitt for varm fordi
det er koblet til mer enn én
varmeenhet.

Koble alle enheter fra batteribanken.
Vent i omtrent 5 minutter, og koble
deretter batteribanken til produktet.

Produktet er ikke helt tort.

Koble batteribanken fra produktet. La
produktet terke helt for du kobler en
batteribank til det.

Produktet starter ikke.

Produktets USB-C-kontakt er ikke
riktig koblet til batteribanken.

Serg for at produktets USB-C-kontakt
er riktig koblet til batteribanken.

Batteribanken er ikke kompatibel
med produktet.

Koble en kompatibel batteribank til
produktet. Serg for at USB-C-porten
pé batteribanken statter
utgangsspenninger pa 5V og 9 V.

Produktet blir ikke varmt nok.

Batteribanken har ikke tilstrekkelig
utgangseffekt.

Koble produktet til en batteribank
med en utgangseffekt p& 10 W eller
18 W.

Batteribanken er ikke satt til
hurtigladingsmodus.

Sett batteribanken i
hurtigladingsmodus. De fleste
batteribanker indikerer hurtiglading
med et grent eller blatt lys.

7 Avhending

e Folg lokale forskrifter nar du kasserer produktet.

Produktet ma ikke brennes.




8 Tekniske data

Spesifikasjon Verdi

Inngangsspenning 5V/9V
Nominell effekt 10 W/18 W
Driftstid"

Hoy 2h
Middels 4h

Lav 8h

Maks. antall vasker 15

1 Ved en omgivelsestemperatur pa 0 °, simulert bruk
under standard skumisolering med en batteribank
pa 10 000 mAh for utholdenhetstesting.



1 Indledning 2.2 sikkerhedsanvisninger for brug

1.1 Produktet A ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse

. anvisninger kan medfere fare for ded eller personskade.
Produktet er en varmeblaeser. Produktet skal tilsluttes en

powerbank med en USB-C-port (medfelger ikke). Brug en
powerbank med en udgangsspaending pd 9V /2 A

(18 W) eller 5V / 2 A (10 W). Produktet er kompatibelt e Folgende personer ma kun bruge produktet under
med QC-/PD-hurtigopladningsprotokoller. opsyn:

e Laes og folg advarslerne for brug.

Bern under 8 ar.

1.2 Symboler

Lees betjeningsvejledningen Personer, der ikke kender produktet tilstraekkeligt.

omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar - Personer med handicap.
den, for du tager produktet i brug. Gem

betjeningsvejledningen til senere brug. ® Born mé ikke lege med produktet.

e Born ma ikke rengore eller vedligeholde produktet

Maksimal vasketemperatur 40°C. uden opsyn.

e Personer med nedsat temperaturfelsomhed og
personer, der har brug for hjeelp, ma ikke anvende
produktet.

Ma ikke stryges.

e Brug ikke produktet, hvis du er treet, syg eller pavirket.
Det kan pavirke dit syn, din opmaerksomhed, din
koordinationsevne og din demmekraft.

Ma ikke bleges. ) )
o Lad ikke born eller personer, der ikke kender

produktet, bruge det.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
Ma ikke renses kemisk.

e Foretag ikke eéendringer pa produktet.

e Brug kun produktet til det angivne formal.

Ma ikke vrides.

3 Brug
BEMAERK! For at opna den bedste ydeevne ber du bruge
Produktet overholder geeldende en powerbank med en udgangseffekt pA 9V / 2 A (18 W).
EU-direktiver og -forordninger.
BEM/ERK! Produktets standardindstilling er 45°C.
E Skal bortskaffes som elektronikaffald. 31 Sadan bruges produktet
|

o Tilslut produktets USB-C-stik til en powerbank.
Produktet starter automatisk, og stramknappen

2 Sikkerhed lyser redt.

2.1 Sikkerhedsdefinitioner e Tryk flere gange pa teend/sluk-knappen for at

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af denne indstille produktets temperatur: Se "3.1.1 Vejledning
vejledning kan medfere ded eller personskade. om tilstande” pé side 14.

o Hold teend/sluk-knappen nede for at saette
produktet i standbytilstand. Lyset pa teend/
sluk-knappen slukkes.

A FORSIGTIG! Manglende overholdelse af denne
vejledning kan medfere skader pa produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade.

BEMZARK! Information, der er nedvendig i bestemte
situationer.



o Tryk pé afbryderknappen igen for at starte

produktet. Teend/sluk-knappen lyser radt.

o Tag USB-C-stikket ud af powerbanken for at slukke

for produktet.

3.1.1 Vejledning om tilstande

4 Opbevaring

e Hvis produktet ikke skal bruges i leengere tid, skal det

og husdyr.

opbevares et rent og tert sted utilgeengeligt for bern

5 Vedligeholdelse

5.1 Vask og torring af produktet

Tilstand Temp. Kontrollampe
Hoj (standard)  45°C Red

Mellem 42°C Gul

Lav 38°C Gron

6 Fejlfinding

Problem

Teend/sluk-knappen blinker lilla,
slukker eller lyser slet ikke.

Mulig arsag

Powerbanken fungerer ikke korrekt.

e Brug et mildt rengeringsmiddel til at vaske produktet.

e Lad produktet lufttorre, eller kom det i en terretumbler
ved en temperatur pa hejst 65°C.

e Lad produktet blive helt tort for brug.

Opgave

Afbryd powerbanken fra produktet.
Vent ca. 5 minutter, og tilslut derefter
powerbanken til produktet.

Powerbanken er ikke kompatibel
med produktet.

Tilslut en kompatibel powerbank til
produktet.

Powerbanken er blevet for varm, fordi
der er tilsluttet mere end 1
varmeenhed til den.

Afbryd alle enheder fra
powerbanken. Vent ca. 5 minutter, og
tilslut derefter powerbanken til
produktet.

Produktet er ikke helt tort.

Afbryd powerbanken fra produktet.
Lad produktet terre helt, for du
tilslutter en powerbank til det.

Produktet starter ikke.

Produktets USB-C-stik er ikke
tilsluttet korrekt til powerbanken.

Serg for, at produktets USB-C-stik er
tilsluttet korrekt til powerbanken.

Powerbanken er ikke kompatibel
med produktet.

Tilslut en kompatibel powerbank til
produktet. Serg for, at powerbankens
USB-C-port understotter en
udgangsspaending pd5V /9 V.

Produktet bliver ikke varmt nok.

Powerbanken har ikke en
tilstreekkelig udgangseffekt.

Tilslut produktet til en powerbank
med en udgangseffekt pa 10 W eller
18 W.

Powerbanken er ikke indstillet til
hurtigopladning.

Indstil powerbanken til
hurtigopladningstilstand. De fleste
powerbanks angiver hurtigopladning
med et grent eller blat lys.

7 Bortskaffelse

e Overhold de lokale bestemmelser ved bortskaffelse af

produktet. Breend ikke produktet.




8 Tekniske data

Specifikation Veerdi

Indgangsspaending 5V/9V
Meerkeeffekt 10W/18W
Brugstid™"

Hoj 2 timer
Mellem 4 timer

Lav 8 timer
Maks. antal vaske 15

1 Med henblik pa en udholdenhedstest er der ved
en omgivelsestemperatur pa 0° blevet foretaget en
simuleret brugstest under standardskumisolering
med en powerbank pa 10.000 mAh.
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1 Wprowadzenie

11 Produkt

Produkt to kamizelka z podgrzewaniem. Produkt nalezy
podtaczy¢ do power banku z portem USB-C (brak

w zestawie). Nalezy uzywac power banku o napigciu
wyjéciowym 9V /2 A (18 W) lub 5V / 2 A (10 W). Produkt
jest zgodny z protokotami szybkiego tadowania QC/PD.

1.2 Symbole

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac te instrukcje
obstugi. Zachowaj instrukcje na przysztosé.

Maksymalna temperatura prania to 40°C.

Nie wybielaj.

Nie czy$¢ chemicznie.

PN
b3

Nie wykrecaj.

Niniejszy produkt spetnia wymagania
stosownych dyrektyw i rozporzadzen

unijnych.

Utylizowa¢ jak odpady elektryczne.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje dotyczace bezpieczeristwa

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A PRZESTROGA! W razie niestosowania sig do
niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko uszkodzenia
produktu lub innych przedmiotéw w jego poblizu.

UWAGA! Informacje dotyczace postgpowania
w okreslonych sytuacjach.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

e Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji, a nastepnie stosuj sie do nich
podczas uzywania.

o Upewnij sig, ze nizej wymienione osoby nie obstugujg
produktu samodzielnie:

Dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Osoby, ktére nie sg zaznajomione z produktem
w wystarczajgcym stopniu.

Osoby z niepetnosprawnosciami.
e Dzieciom nie wolno bawi¢ sig produktem.

e Dzieciom nie wolno samodzielnie czysci¢ ani
konserwowaé produktu.

o Z produktu nie moga korzysta¢ osoby o obnizonej
wrazliwosci na temperature oraz osoby wymagajace opieki.

o Nie uzywaj produktu w stanie zmeczenia, choroby lub
pod wptywem $rodkéw odurzajgcych. Takie
okolicznosci powodujg pogorszenie wzroku,
koncentraciji, koordynacji i oceny sytuaciji.

o Nie pozwalaj na korzystanie z produktu dzieciom lub
osobom, ktére nie wiedzg, jak go obstugiwac.

e Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
o Nie modyfikuj produktu.

e Produktu mozna uzywac¢ wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

3 Obstuga

UWAGA! Aby uzyska¢ najlepszg wydajnos¢, uzywaj
power banku o napieciu wyjsciowym 9V /2 A (18 W).

UWAGA! DomysIne ustawienie tego produktu to 45°C.

3.1 Uzywanie produktu

o Podtgcz ztacze USB-C produktu do power banku.
Produkt automatycznie sig wtacza, a przycisk
zasilania zaczyna $wieci¢ na czerwono.

e Naciskaj przycisk zasilania, aby ustawi¢
temperature produktu: Patrz sekcja

'3.1.1 Przewodnik po trybach” na stronie 17.

o Aby przetaczyé produkt w tryb czuwania, naci$nij
i przytrzymaj przycisk zasilania. Pod$wietlenie
przycisku zasilania gasnie.



° Aby ponownie uruchomi¢ produkt, nacisnij 4 Przechowywanie

przycisk zasilania. Przycisk zasilania zaczyna

Swiecié na czerwono. e Produkt, ktéry nie bedzie uzywany przez diugi czas,

nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu

e Aby wytgczyé produkt, odtgcz ztgcze USB-C od niedostgpnym dla dzieci i zwierzat.

power banku.

5 Konserwacja

3.1.1 Przewodnik po trybach 5.1 Pranieisuszenie produktu
) e Do prania produktu uzywaj tagodnego detergentu.
Tryb Temp. Wskaznik
Wysoki (d q a5 c e Susz produkt na powietrzu lub w suszarce bgbnowej
ysoki (domysiny) zerwony w temperaturze maksymalnie 65°C.
Sredni 42°C 2oty L. . .
e Przed uzyciem poczekaj, az produkt catkowicie
Niski 38°C Zielony wyschnie.

6 Usuwanie usterek

Problem Mozliwa przyczyna Czynnos$¢

Odtacz power bank od produktu.
Power bank nie dziata prawidtowo. Odczekaj okoto 5 minut, a nastepnie
podtacz power bank do produktu.

Power bank nie jest zgodny Podtgcz do produktu zgodny power
z produktem. bank.

Odtacz wszystkie urzadzenia od
power banku. Odczekaj okoto

5 minut, a nastgpnie podtacz power
bank do produktu.

Przycisk zasilania miga na fioletowo,  power bank stat sie zbyt goracy,
gasnie lub sig nie Swieci. poniewaz podtgczono do niego
wigcej niz 1 urzadzenie grzewcze.

Odtacz power bank od produktu.
Przed podtagczeniem power banku

Produkt nie jest catkowicie suchy. poczekaj, a2 produkt cafkowicie

wyschnie.
Ztacze USB-C produktu nie jest Upewnij sie, ze ztagcze USB-C
prawidtowo podtgczone do power produktu jest prawidtowo
banku. podtaczone do power banku.
Produkt nie wiacza sie. Podtacz do produktu zgodny power
Power bank nie jest zgodny bank. Upewnij sig, ze port USB-C
z produktem. power banku obstuguje napiecie
wyjéciowe 5V /9 V.
Power bank nie zapewnia Podtgcz produkt do power banku
wystarczajgcej mocy wyjsciowej. 0 mocy wyjsciowej 10 W lub 18 W.
Produkt ni.e nagrzewa sig Ustaw power bank w tryb szybkiego
wystarczajgco. Power bank nie dziata w trybie tadowania. Wigkszo$¢ power bankéw
szybkiego tadowania. sygnalizuje szybkie tadowanie

zielonym lub niebieskim $wiattem.

7 Utylizacja
e Podczas utylizacji produktu przestrzegaj lokalnych
przepiséw. Nie spalaj produktu.



8 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Napiecie wejSciowe 5V/9V
Moc znamionowa 0wW/18W
Czas pracy"

Wysoka 2h

Sredni 4h

Niski 8h
Maksymalna liczba pran 15

1 W temperaturze otoczenia 0°C, symulowane
uzytkowanie pod standardows izolacjg
piankowg z power bankiem 10 000 mAh w tescie
wytrzymatosciowym.



1 Einfiihrung
11 Das Produkt

Das Produkt ist eine beheizbare Weste. Das Produkt muss
an eine Powerbank mit USB-C-Anschluss (nicht im
Lieferumfang enthalten) angeschlossen werden.
Verwenden Sie eine Powerbank mit einer Ausgangsleis-
tung von 9 V/2 A (18 W) oder 5 V/2 A (10 W). Das Produkt

ist mit den Schnellladeprotokollen QC und PD kompatibel.

1.2 Symbole

Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfaltig
.Q durch und stellen Sie sicher, dass Sie die
& Anweisungen verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf.

Maximale Waschtemperatur 40 °C.

Nicht bleichen.

Nicht chemisch reinigen.

PN
b3

D>"<G Nicht auswringen.

Dieses Produkt entspricht den geltenden
EU-Richtlinien und -Verordnungen.

Als Elektroschrott entsorgen.

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A ACHTUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere
Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt
werden.

HINWEIS! Informationen, die in einer bestimmten
Situation notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

e Lesen und beachten Sie die Warnhinweise vor dem
Betrieb.

Stellen Sie sicher, dass folgende Personen das Produkt
nicht selbststandig bedienen:

Kinder unter 8 Jahren.

Personen, die nicht ausreichend mit dem Produkt
vertraut sind.

Menschen mit Behinderungen.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

Kinder diirfen das Produkt nicht selbststéndig reinigen
oder warten.

Personen mit verminderter Temperaturempfindlichkeit
sowie Personen, die auf Hilfe angewiesen sind, diirfen
das Produkt nicht verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide,
krank oder berauscht sind. Dadurch werden lhr
Sehvermdégen, lhre Wachsamekeit, lhre Koordination
und Ihr Urteilsvermdgen beeintréchtigt.

Uberlassen Sie die Benutzung des Produkts nicht
Kindern oder Personen, die mit der Bedienung des
Produkts nicht vertraut sind.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.

o Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

Verwenden Sie das Produkt nur fir die angegebene
Funktion.

3 Betrieb

HINWEIS! Um eine optimale Leistung zu erzielen,
verwenden Sie bitte eine Powerbank mit einer
Ausgangsleistung von 9 V/2 A (18 W).

HINWEIS! Die Standardeinstellung des Produkts betragt
45 °C.

3.1 Soverwenden Sie das Produkt

o Schlieen Sie den USB-C-Anschluss des Produkts
an eine Powerbank an. Das Gerét startet
automatisch, und die Betriebsanzeige leuchtet rot.

e Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter wiederholt,
um die Temperatur des Gerats einzustellen: Siehe
3.1.1 Modus-Anleitung” auf Seite 20.

o Um das Gerat in den Standby-Modus zu versetzen,
halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt. Die LED
am Netzschalter erlischt.



(4]
(5]

Driicken Sie die Einschalttaste, um das Produkt
erneut zu starten. Die Betriebsanzeige leuchtet rot.

Um das Gerat auszuschalten, ziehen Sie den
USB-C-Stecker aus der Powerbank.

4 Aufbewahrung

Wenn das Produkt lber einen ldngeren Zeitraum nicht
verwendet wird, bewahren Sie es an einem sauberen

und trockenen Ort auf, zu dem Kinder und Haustiere
keinen Zugang haben.

5 Wartung und Pflege

5.1 Waschen und Trocknen des

3.11 Modus-Anleitung
Modus Temp. Anzeige
Hoch (Standard) 45°C Rot
Mittel 42°C Gelb
Niedrig 38°C Griin

6 Fehlersuche

Problem

Die Ein-/Aus-Taste blinkt violett,
erlischt oder leuchtet gar nicht.

Produkts

Verwenden Sie zum Waschen des Produkts ein mildes
Reinigungsmittel.

Lassen Sie das Produkt an der Luft trocknen oder
trocknen Sie es im Waschetrockner bei einer

Hochsttemperatur von 65 °C.

Lassen Sie das Produkt vor der Verwendung

vollstandig trocknen.

Magliche Ursache

Die Powerbank funktioniert nicht
richtig.

Fehlerbehebung

Trennen Sie die Powerbank vom
Produkt. Warten Sie etwa 5 Minuten
und schlieBen Sie dann die
Powerbank an das Produkt an.

Die Powerbank ist nicht mit dem
Produkt kompatibel.

SchlieBen Sie eine kompatible
Powerbank an das Produkt an.

Die Powerbank ist zu heil3 geworden,
da mehr als ein Heizgerat daran
angeschlossen ist.

Trennen Sie alle Gerate von der
Powerbank. Warten Sie etwa

5 Minuten und schlieBen Sie dann
die Powerbank an das Produkt an.

Das Produkt ist noch nicht
vollstandig getrocknet.

Trennen Sie die Powerbank vom
Produkt. Lassen Sie das Produkt
vollstandig trocknen, bevor Sie eine
Powerbank daran anschlieBen.

Das Produkt startet nicht.

Der USB-C-Anschluss des Produkts
ist nicht ordnungsgema mit der
Powerbank verbunden.

Stellen Sie sicher, dass der
USB-C-Anschluss des Produkts
korrekt an die Powerbank
angeschlossen ist.

Die Powerbank ist nicht mit dem
Produkt kompatibel.

SchlieBen Sie eine kompatible
Powerbank an das Produkt an.
Stellen Sie sicher, dass der
USB-C-Anschluss der Powerbank mit
einer Ausgangsspannung von

5V/9 V kompatibel ist.

Das Produkt wird nicht ausreichend
heiB.

Die Powerbank verfligt nicht tiber
eine ausreichende Ausgangsleistung.

SchlieBen Sie das Produkt an eine
Powerbank mit einer
Ausgangsleistung von 10 W oder
18 W an.

Die Powerbank ist nicht auf den
Schnelllademodus eingestellt.

Stellen Sie die Powerbank auf den
Schnelllademodus ein. Die meisten
Powerbanks zeigen den
Schnellladevorgang durch ein griines
oder blaues Licht an.

7 Entsorgung

e Beachten Sie bei der Entsorgung des Produkts die
ortlichen Vorschriften. Produkt nicht verbrennen.




8 Technische Daten

Spezifikation Wert

Eingangsspannung 5V/9V
Nennleistung 10 W-18 W.
Betriebszeit

Hoch 2 Std.
Mittel 4 Std.
Niedrig 8 Std.
Max. Anzahl der 15

Waschgange

21



1 Johdanto

1.1 Tuote

Tuote on [ampoliivi. Tuote on kytkettdva USB-C-portilla
varustettuun varavirtalahteeseen (myydaan erikseen).
Kayté varavirtalahdettd, jonka antotehoon 9V /2 A

(18 W) tai 5V / 2 A (10 W). Tuote on yhteensopiva QC- ja
PD-pikalatausprotokollien kanssa.

1.2 Symbolit

Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista
ennen tuotteen kayton aloittamista, ettéd
olet ymmartanyt ohjeet. Sailytd ohjeet
myOdhempaa kayttoa varten.

Pesun enimmaéislampdtila 40 °C.

Ei saa silittaa.

Ei saa valkaista.

Ei saa kuivapesta.

&% DS

D><G Al vasnna.

Tama tuote on sovellettavien EU:n
direktiivien ja saddosten mukainen.

E Kierratetadn sahko- ja
elektroniikkalaitejatteen mukana.

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaardykset

A VAROITUS! Jos naita ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla kuoleman tai vamman vaara.

A HUOMIO! Jos naita ohjeita ei noudateta, tuote,
muut materiaalit tai ymparéiva alue voivat vahingoittua.

HUOM. Tilannekohtaiset vélttdméattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

A VAROITUS! Jos naité ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla kuoleman tai vamman vaara.

Lue varoitusmerkinnét ja noudata niitd ennen kayttoa.

e Varmista, ettd ndma henkil6t eivat kayta tuotetta
itsendisesti:

Alle 8-vuotiaat lapset.
Henkil6t, jotka eivat tunne tuotetta riittdvan hyvin.

Toimintarajoitteiset henkilot.

Lapset eivit saa leikkia tuotteella.

Lapset eivét saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta
itsendisesti.

Henkil6t, joiden lampétila-aistimus on heikentynyt,
seka avustajaa tarvitsevat henkil6t eivat saa kayttaa
tata tuotetta.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt, sairas tai paihtynyt.
Nama seikat heikentavat nakokykyasi, valppauttasi,
koordinaatiokykyasi ja harkintakykyasi.

Ala anna lasten tai tuotetta hallitsemattomien
henkildiden kayttaa tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

Al4 tee tuotteeseen muutoksia.

Kayta tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

3 Kaytto

HUOM.! Parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi kayta
9V /2A (18 W) -antotehoista varavirtaldhdetta.

HUOM.! Tuotteen oletusasetus on 45 °C.

3.1 Tuotteen kdyttiminen

o Liitd tuotteen USB-C-liitin varavirtalahteeseen.
Tuote kdynnistyy automaattisesti, ja virtapainike
syttyy palamaan punaisena.

e Paina virtapainiketta toistuvasti laitteen lampétilan
saatamiseksi: Katso lisétietoja kohdasta
"31. Tilaopas"” sivulla 23.

o Voit asettaa laitteen valmiustilaan painamalla
virtapainiketta pohjaan. Virtapainikkeen
merkkivalo sammuu.



o Kaynnista tuote uudelleen painamalla 4 sailytta'minen

virtapainiketta. Virtapainike syttyy palamaan

punaisena.

o Sammuta tuote irrottamalla USB-C-liitin

varavirtalahteesta.

3.1.1 Tilaopas

e Jos tuotetta ei kayteta pitkaan aikaan, sailyta sita
puhtaassa ja kuivassa paikassa, lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa.

5 Huolto

5.1 Tuotteen pesu ja kuivaus

e Pese tuote miedolla pesuaineella.

Tila Lampotila Merkkivalo

; e Anna tuotteen kuivua kuivaustelineella tai
Korkea (oletus) 45°C Punainen kuivausrummussa enintaan 65 °C:n lampétilassa.
Keskitaso 42°C Keltainen e Anna tuotteen kuivua tdysin ennen kayttoa.
Matala 38°C Vihrea

6 Vianmadritys

Ongelma

Virtapainike vilkkuu violettina,
sammuu tai ei syty lainkaan.

Mahdollinen syy Toimenpide

Irrota varavirtalahde tuotteesta.
Varavirtalahde ei toimi oikein. Odota noin viisi minuuttia ja liita
sitten varavirtalahde tuotteeseen.

Varavirtalahde ei ole yhteensopiva Liita tuotteeseen yhteensopiva
tuotteen kanssa. varavirtaladhde.

Irrota kaikki laitteet
varavirtalahteestd. Odota noin viisi
minuuttia ja liita sitten varavirtaldhde
tuotteeseen.

Varavirtalahde on ylikuumentunut,
koska siihen on kytketty useampi
kuin yksi lammityslaite.

Irrota varavirtalahde tuotteesta. Anna
Tuote ei ole téysin kuiva. tuotteen kuivua kokonaan, ennen
kuin liitat siihen varavirtaldhteen.

Tuote ei kdynnisty.

Varmista, etta tuotteen USB-C-liitin
on kytketty varavirtaldhteeseen
oikein.

Tuotteen USB-C-liitinta ei ole kytketty
varavirtalahteeseen oikein.

Liita tuotteeseen yhteensopiva
Varavirtalahde ei ole yhteensopiva varavirtaldhde. Varmista, etta
tuotteen kanssa. varavirtalahteen USB-C-portti tukee
5V:n /9 V:n antojannitetta.

Tuote ei kuumene tarpeeksi.

Varavirtalahteen antoteho ei ole Liita tuote 10 W:n tai 18 W:n
riittava. antotehoiseen varavirtaldhteeseen.

Aseta varavirtaldhde pikalataustilaan.

Varavirtalahdettd ei ole asetettu Useimmat varavirtalahteet ilmaisevat
pikalataustilaan. pikalatausta vihreélla tai sinisella
valolla.

7 Havittaminen

o Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti. Ala

polta tuotetta.
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8 Tekniset tiedot

Ominaisuus Arvo

Tulojannite 5V/9V

Nimellisteho 10OW/18W

Toiminta-aika":

Korkea 2h
Keskitaso 4h
Matala 8h
Pesukertojen 15

enimmaismaara

1 Ympéristolampotilan ollessa 0 °C suoritettiin
kestavyystestaus simuloimalla kayttoa
tavanomaisen vaahtomuovieristeen alla
10 000 mAh:n varavirtalahteella.



1 Introduction

11 Le produit

Le produit est un gilet chauffant. Le produit doit étre
branché a une batterie externe dotée d'un port USB-C
(non fournie). Utilisez une batterie externe avec une sortie
de 9 V/2 A (18 W) ou 5 V/2 A (10 W). Ce produit est
compatible avec les protocoles de recharge rapide QC/PD.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d'emploi et
veillez a bien en comprendre les
instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ces instructions pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

Température maximale de lavage : 40 °C.

Ne pas javelliser.

Ne pas nettoyer a sec.

& Ne pas repasser.

D>"<G Ne pas essorer.

Ce produit est conforme aux directives et
réglementations européennes en vigueur.

Il doit étre recyclé comme déchet
électrique.

2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité

A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces
instructions fait courir un risque de mort ou de blessure.

A ATTENTION ! Le non-respect des présentes
instructions fait courir un risque d'endommagement du
produit, des autres matériels ou de la zone adjacente.

REMARQUE ! Informations nécessaires dans une
situation donnée.

2.2 Consignes de sécurité pourle
fonctionnement

A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces
instructions peut faire courir un risque de mort ou de
blessures.

Veuillez lire et respecter les instructions
d'avertissement avant 'utilisation.

e Assurez-vous que ces personnes n'utilisent pas le
produit de fagon indépendante :

Enfants de moins de 8 ans.

Personnes qui ne connaissent pas suffisamment le
produit.

Personnes handicapées.

Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.

Les enfants ne doivent en aucun cas nettoyer le
produit ou en effectuer I'entretien seuls.

Les personnes présentant une sensibilité réduite a la
température et celles qui ont besoin d'aide ne doivent
pas utiliser ce produit.

N'utilisez pas le produit si vous étes fatigué(e), malade
ou en état d'ébriété. Cela diminuera votre vision, votre
vigilance, votre coordination et votre jugement.

Ne laissez pas des enfants ou d'autres personnes utiliser
le produit s'ils ne le connaissent pas parfaitement.

o Nutilisez pas le produit s'il est endommagé.

N'apportez aucune modification au produit.

Utilisez le produit uniquement pour sa fonction spécifiée.

3 Utilisation

REMARQUE ! Pour obtenir les meilleures performances,
utilisez une batterie externe offrant une sortie de
9V/2A (18 W).

REMARQUE ! Le réglage par défaut du produit est de
45 °C.

3.1 Utilisation du produit

o Branchez le connecteur USB-C de l'appareil a une
batterie externe. Lappareil démarre
automatiquement et le voyant du bouton
d'alimentation s'allume en rouge.

9 Appuyez plusieurs fois sur le bouton d'alimentation
pour régler la température de l'appareil : Reportez-

)

vous a “3.11 Guide des modes” on page 26.

o Pour mettre I'appareil en mode veille, appuyez sur
le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé.
Le voyant du bouton d'alimentation s'éteint.



° Appuyez sur le bouton d'alimentation pour 4 Rangement

démarrer le produit. Le voyant du bouton
d'alimentation s'allume en rouge.

e Sile produit n'est pas utilisé pendant une période

prolongée, rangez-le dans un endroit propre et sec,
o Pour mettre le produit hors tension, débranchez le hors de portée des enfants et des animaux.

connecteur USB-C de la batterie externe.

5 Maintenance

311 Guide des modes 5.1 Pour laver et sécher le produit
e Utilisez un détergent doux pour laver le produit.

Mode Temp. Indicateur

Elevé (par défaut) = ~45°C Rouge

Moyenne ~42°C Jaune

Low (faible) ~38°C Vert utilisation.

6 Dépannage

Probléeme Cause possible

La batterie externe présente un
dysfonctionnement.

e Laissez le produit sécher a l'air libre ou mettez-le au
seche-linge a une température maximale de 65 °C.

e Laissez le produit sécher complétement avant

Solution

Débranchez la batterie externe de
l'appareil. Patientez environ 5
minutes, puis branchez la batterie
externe a l'appareil.

La batterie externe n'est pas
compatible avec ce produit.

Branchez une batterie externe
compatible sur l'appareil.

Le bouton d'alimentation clignote en
violet, séteint ou ne s'allume pas. La batterie externe a trop chauffé car

plus d'un appareil consommant de
I'énergie y est branché.

Débranchez tous les appareils de la
batterie externe. Patientez environ
5 minutes, puis branchez la batterie
externe a l'appareil.

Le produit n'est pas encore
compléetement sec.

Débranchez la batterie externe de
I'appareil. Laissez le produit sécher
completement avant de le brancher a
une batterie externe.

Le connecteur USB-C du produit
n'est pas correctement branché a la
batterie externe.

Assurez-vous que le connecteur
USB-C du produit est correctement
branché a la batterie externe.

Le produit ne se met pas en marche.

La batterie externe n'est pas
compatible avec ce produit.

Branchez une batterie externe
compatible sur l'appareil. Assurez-
vous que le port USB-C de la batterie
externe est compatible avec une
tension de sortie de 5V ou 9 V.

La batterie externe n'a pas une
puissance de sortie suffisante.

Branchez I'appareil a une batterie
externe d'une puissance de sortie de
10 WouldWw.

Le produit ne chauffe pas

suffisamment. ]
La batterie externe n'est pas réglée

sur le mode de recharge rapide.

Réglez la batterie externe en mode
de recharge rapide. La plupart des
batteries externes indiquent la
recharge rapide a l'aide d'un voyant
vert ou bleu.

7 Mise aurebut

o \Veuillez respecter la réglementation locale lors de la
mise au rebut du produit. N'incinérez pas le produit.
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8 Données techniques

Spécifications Valeur

Tension d'entrée 5V/9V
Puissance nominale 10WA18W.
Autonomie™:

High (élevée) 2h
Moyenne 4h

Low (faible) 8h

Nombre maximal de 15

lavages

1 A une température ambiante de 0 °C, utilisation
simulée dans des conditions standard avec une
isolation en mousse et une batterie externe de
10 000 mAh, dans le cadre d'un test d'autonomie.
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1 Inleiding

1.1 Het product

Het product is een verwarmd vest. Het product moet worden
aangesloten op een powerbank met een USB-C-poort (niet
meegeleverd). Gebruik een powerbank met een uitgangsver-
mogen van 9 V/2 A (18 W) of 5 V/2 A (10 W). Het product is
compatibel met de QC/PD-protocollen voor snel opladen.

1.2 Symbolen

Lees de bedieningsinstructies zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies
begrijpt voordat u het product gebruikt.
Bewaar de instructies voor toekomstig
gebruik.

Maximale wastemperatuur 40°C.

Niet strijken.

Niet bleken.

Niet laten stomen.

Niet uitwringen.

Dit product voldoet aan de geldende
EU-richtlijnen en -regelgeving.

Recyclen als elektrisch afval.

2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid

A WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A VOORZICHTIG! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot schade aan het
product, overige materialen of de nabije omgeving.

LET OP! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

A\ WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

e Lees en volg de waarschuwingsinstructies voor
gebruik.

Zorg ervoor dat deze personen het product niet
zelfstandig bedienen:

Kinderen jonger dan 8 jaar.
Personen die het product onvoldoende kennen.

Personen met een handicap.

Kinderen mogen niet met het product spelen.

Kinderen mogen het product niet zelfstandig
schoonmaken of onderhouden.

Personen met een verminderde temperatuurgevoe-
ligheid en personen die hulp nodig hebben, worden
geadviseerd het product niet te gebruiken.

Gebruik het product niet als u moe, ziek of onder
invloed bent. Dit vermindert uw gezichtsvermogen,
alertheid en codrdinatie- en beoordelingsvermogen.

Laat het product niet gebruiken door kinderen of
personen die het product niet kennen.

Gebruik het product niet als het beschadigd is.

Breng geen wijzigingen aan in het product.

Gebruik het product alleen voor de beoogde functie.

3 Gebruik

LET OP! Voor optimale prestaties gebruikt u een
powerbank met een uitgangsvermogen van 9 V/2 A (18 W).

LET OP! De standaardinstelling van het product is 45°C.

3.1 Het product gebruiken

o Sluit de USB-C-aansluiting van het product aan op
een powerbank. Het product start automatisch op
en de aan/uit-knop gaat rood branden.

e Druk herhaaldelijk op de aan/uit-knop om de
temperatuur van het product in te stellen: Zie

u

'3.1.1 Modushandleiding” op pagina 29.

o Om het product in de stand-by-modus te zetten,
houdt u de aan/uit-knop ingedrukt. Het lampje van
de aan/uit-knop gaat uit.



(4]
(5]

Druk op de aan/uit-knop om het product te
starten. Het aan/uit-lampje brandt rood.

Om het product uit te schakelen, koppelt u de

4 Opbergen

Als het product gedurende lange tijd niet wordt
gebruikt, berg het dan op een schone en droge plaats

USB-C-connector los van de powerbank.

hebben.

op waartoe kinderen en huisdieren geen toegang

5 Onderhoud

3.1.1 Modushandleiding
Modus Temp. Indicator
Hoog (standaard)  45°C Rood
wassen.
Gemiddeld 42°C Geel
Laag 38°C Groen

65°C.

5.1 Het product wassen en drogen

e Gebruik een mild wasmiddel om het product te

e Laat het product aan de lucht drogen of droog het in
de droogtrommel bij een maximale temperatuur van

e Laat het product volledig drogen voordat u het

gebruikt.

6 Problemen oplossen

Probleem

De aan/uit-knop knippert paars, gaat
uit of brandt niet.

Mogelijke oorzaak

De powerbank werkt niet goed.

Oplossing

Koppel de powerbank los van het
product. Wacht ongeveer 5 minuten
en sluit de powerbank vervolgens
aan op het product.

De powerbank is niet geschikt voor
dit product.

Sluit een compatibele powerbank
aan op het product.

De powerbank is te warm geworden
omdat er meer dan één
verwarmingsapparaat op is
aangesloten.

Koppel alle apparaten los van de
powerbank. Wacht ongeveer

5 minuten en sluit de powerbank
vervolgens aan op het product.

Het product is nog niet helemaal
droog.

Koppel de powerbank los van het
product. Laat het product volledig
drogen voordat u een powerbank op
het product aansluit.

Het product start niet.

De USB-C-aansluiting van het
product is niet correct aangesloten
op de powerbank.

Zorg ervoor dat de USB-C-
aansluiting van het product correct is
aangesloten op de powerbank.

De powerbank is niet geschikt voor
dit product.

Sluit een compatibele powerbank
aan op het product. Zorg ervoor dat
de USB-C-poort van de powerbank
geschikt is voor een
uitgangsspanning van 5 V/9 V.

Het product wordt niet warm genoeg.

De powerbank heeft onvoldoende
uitgangsvermogen.

Sluit het product aan op een
powerbank met een
uitgangsvermogen van 10 W of 18 W.

De powerbank staat niet in de
snellaadmodus.

Stel de powerbank in op de modus
voor snel opladen. De meeste
powerbanken geven aan dat er snel
wordt opgeladen door middel van
een groen of blauw lampje.
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7 Afvoeren

e Houd u bij het afvoeren van het product aan de
plaatselijke voorschriften. Verbrand het product niet.

8 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Ingangsspanning 5V/9V
Nominaal vermogen 10-18 W
Werkingstijd":

Hoog 2 uren
Gemiddeld 4u
Laag 8 uren
Max. aantal wasbeurten 15

1 Bij een omgevingstemperatuur van 0°C,
gesimuleerd gebruik onder standaard
schuimisolatie met een powerbank van 10.000 mAh
voor een uithoudingsproef.
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